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EIMAD – Meeting of Research in Music, Art and Design

PROGRAMA GERAL GENERAL PROGRAM

DINNERJANTAR 

COUVERT 
Pão Saloio
Pão Centeio
Azeitonas da Aldeia
Pastéis de Bacalhau
Rissóis de Camarão
Presunto Fatiado 
QUENTES
Creme de Cenoura com Pão Frito
Lombinhos de Porco com Cogumelos
SOBREMESA
Tarte de Maçã com Gelado de Nata    
Salada de Frutas
BEBIDAS
Águas de Mesa
Refrigerantes
Vinho Branco Termos   
Vinho Tinto Qta dos Termos  
Café

	

2.2.7 Receção e Acreditação
Aud 1 Abertura
Aud 1 Maravillas Díaz Gómez:  Docência e Investigação: Aposta atrativa  

           e necessária em Educação Musical.
2.2.5 Coffee Break
Aud 1 Sessão 1
Aud 2 Sessão 2
2.2.5 Almoço
Aud 1 Sessão 3
2.2.6 Sessão 4
2.2.5 Coffee Break

Poster Presentations
Aud 1 Fernando Moreira da Silva:  Processos e Projeto 

    Foco no ensino e investigação
Aud 1 Sessão 5
Aud 2 Sessão 6
Jantar do EIMAD / EIMAD Dinner

2.2.7 Receção e Acreditação
Aud 1 Alain Findeli :  Da Teoria à Prática e de novo à Teoria

         Uma Dicotomia Infrutífera em Design

2.2.5 Coffee Break
Aud 2 Sessão 7
Aud 1 Sessão 8
2.2.5 Almoço
Aud 1 Sessão 9
Aud 2 Sessão 10
2.2.5 Coffee Break

Poster Presentations
2.2.6 Sessão 11
Aud 1 Sessão 12
Aud 2 Sessão 13
Encerramento
Momento Musical

Programa Cultural
Visita guiada à aldeia típica de Penha Garcia e realização do Percurso
Pedestre PR3 IDN – Rota dos Fósseis.

Almoço na 4.ª Feira de Caça e Gastronomia das Termas de
Monfortinho.

4 FEVEREIRO / Sábado  FEBRUARY 4 / Saturday
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PROGRAMA DETALHADO

2 FEVEREIRO / QUINTA

DETAILED PROGRAM

FEBRUARY 2 / THURSDAY
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3 FEVEREIRO / SEXTA FEBRUARY 3 / FRIDAY



EIMAD – Encontro de Investigação em Música, Artes e Design

POSTERS

EIMAD – Meeting of Research in Music, Art and Design

2 FEVEREIRO / QUINTA

O programa cultural inclui um percurso pela 
região, com particular relevância para pontos 
de interesse turístico.
Este percurso ocupa uma manhã e termina 
com um almoço convívio.
A participação no programa cultural implica 
uma inscrição autónoma do programa científ-
ico do evento.
Mais informações: eimad.ipcb@gmail.com

09:30m – Viagem dos participantes em 
autocarro a partir de Castelo Branco até 
Penha Garcia.
10:30m – Encontro com o Guia no Largo do 
Chão da Igreja (ao pé do carro de combate)
10:45m – Prova de bolos regionais no Forno 
Comunitário
11:15m – Visita guiada à aldeia típica de 
Penha Garcia através da realização do Per-
curso Pedestre PR3 IDN – Rota dos Fósseis 
(3Km), Castelo Templário, Complexo de 
Moinhos de Rodízio e Parque Icnológico 
(fósseis).
12:30m – Viagem dos participantes em au-
tocarro de Penha Garcia para as Termas de 
Monfortinho.
13:00m – Almoço em restaurante com co-
mida regional na 4.ª Feira de Caça e Gas-
tronomia das Termas de Monfortinho.
15:00m – Regresso a Castelo Branco

The cultural program includes a tour of the 
region, with particular relevance to tourist at-
tractions. This route takes one morning and 
ends with a lunch.
Participation in the cultural program implies 
an autonomous and distinct registration of the 
scientific program of the event.
More information: eimad.ipcb@gmail.com

09:30m – Participants travel by bus from 
Castelo Branco to Penha Garcia.
10:30m – Meeting with the Guide in Largo do 
Chão da Igreja (near the battle tank)
10:45m – Proof of regional cakes in the Com-
munity Oven
11:15m – Guided visit to the typical village of 
Penha Garcia through the realization of the 
Pedestrian Route PR3 IDN – Route of the Fos-
sils (3Km), Templar Castle, Windmill Complex 
and Icnological Park (fossils).
12:30m – Trip of the participants by bus from 
Penha Garcia to the Termas de Monfortinho.
13:00m – Lunch at a restaurant with regional 
food at the 4th Fair of Hunting and Gastrono-
my of the Baths of Monfortinho.
15:00m – Return to Castelo Branco.
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